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," Série ECHANTILLON DE CONSULTATICH
4 h anson NE PEUT ETRE VENDUY

CA 138
OL’ MAN RIVER
(Mississipi)
Paroles francaises : Lucien BOYER Musique : Jérome KERN
Paroles anglaises : Oscar HAMMERSTEIN II Harmonisation pour 4 voix mixtes et piano (guitare ad lib) :
Jean GAUFFRIAU
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Sous le fir - ma-ment tu roules é - ter-nel-le - ment
But Ol' man ri-ver he jes keeps rol-lin' a - long
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White folks play Pul - lin" from dawn to  sun - set no rest till
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